Consignes d'usage

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS
AVANT D'UTILISER L'APPAREIL ET
CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR VOUS Y
REPORTER ULTERIEUREMENT.

Si vous cédez l'appareil a un tiers, remettez-

le avec sa notice d’utilisation.

Cet appareil est exclusivement destiné a un

usage domestique. Tout autre usage

(professionnel) est exclu.

Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé

dans des applications domestiques et

analogues telles que :

o Des coins cuisines réservés au personnel
dans des magasins, bureaux et autres
environnements professionnels ;

© Des fermes ;

o Des hotels, motels et autres
environnements a caractére résidentiel ;

o Des environnements du type chambres
d’hotes.

Avant de brancher I'appareil, assurez-vous

que la tension électrique de votre domicile

corresponde a celle indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil.
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Ne branchez I'appareil que sur une prise

avec terre incorporée. Si une rallonge

électrique est utilisée, elle doit étre avec prise

de terre incorporée et doit supporter la

puissance de l'appareil. Prendre toutes les

dispositions afin que personne ne s’entrave

dedans.

La prise doit toujours rester accessible

lorsque I'appareil est branché.

N’utilisez pas I'appareil :

o Si la prise ou le céble d’alimentation est
endommagé(e),

o En cas de mauvais fonctionnement,

o Si I'appareil a été endommagé de quelque
facon que ce soit.

Présentez-le a un centre de service apres-

vente ou il sera inspecté et réparé. Aucune

réparation ne peut étre effectuée par

I’utilisateur.

Si le cdble d’alimentation est endommage, il

doit étre remplacé par votre revendeur, son

service aprés-vente ou une personne de

qualification similaire afin d’éviter tout

danger.

Débranchez toujours votre appareil apres

chaque utilisation et avant de le nettoyer, de

le ranger ou de le déplacer.
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Ne déplacez pas [I'appareil lorsqu’il
fonctionne.

Lorsque vous débranchez le cable
d’alimentation, tirez-le toujours au niveau de
la fiche, ne tirez pas sur le céble lui-méme.
Ne laissez jamais I'appareil fonctionner sans
surveillance.

N'immergez jamais I'appareil, le cable
d’alimentation ni la prise dans I’eau ou tout
autre liquide.

N’installez pas cet appareil a proximité d’'une
quelconque source de chaleur, telle qu’une
plaque de cuisson au gaz ou électrique, un
four ou tout autre appareil produisant de la
chaleur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans, a condition qu'ils
bénéficient d'une surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et qu'ils
comprennent bien les dangers encourus. Le
nettoyage et l'entretien par ['utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants, a
moins qu'ils ne soient agés de plus de 8 ans
et qu'ils soient sous la surveillance d'un
adulte.



Conserver |'appareil et son céble hors de
portée des enfants agés de moins de 8 ans.

Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou
dont I'expérience ou les connaissances ne
sont pas suffisantes, a condition qu'elles
bénéficient d'une surveillance ou qu'elles
aient recu des instructions quant a
I'utilisation de |'appareil en toute sécurité et
en comprennent bien les dangers potentiels.

Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil
comme un jouet.

Il convient de surveiller les enfants pour
s’assurer gu’ils ne jouent pas avec I'appareil.
Ne laissez jamais votre appareil dans un
endroit exposé aux intempéries et a
I’lhumidité.

Ne manipulez pas I'appareil ni le cable
d’alimentation avec les mains mouillées.

Lors de [Iutilisation, ne touchez pas les
surfaces chaudes et ne laissez pas le céble
d’alimentation entrer en contact avec les
surfaces chaudes de I'appareil.

N’utilisez pas I'appareil comme chauffage
d’appoint.



Veillez a toujours poser votre appareil sur une
surface plane, stable, résistante a la chaleur
et de dimensions suffisantes pour I’accueillir.
Ne placez jamais votre appareil sur un
support fragile (meuble verni, table en verre
etc.) ou un support souple non résistant a la
chaleur.

Ne faites pas fonctionner 'appareil sous un
meuble mural ni a proximité de produits
inflammables ou de matériaux inflammables
(tissus d’ameublement, papiers, cartons etc.)
Laissez un espace libre minimum de 15 cm
autour de I'appareil lorsqu’il fonctionne.

Ne recouvrez jamais de papier aluminium et
ne posez jamais de plats, assiettes etc. sur la
surface de cuisson.

Utilisez uniquement les accessoires fournis
avec cet appareil. Le non-respect de cette
consigne peut présenter un danger pour
'utilisateur et risque  d’endommager
’appareil.

Cet appareil n’est pas destiné a étre mis en
fonctionnement au moyen d’une minuterie
extérieure ou par un systéme de commande
a distance sépareé.



ATTENTION, SURFACE

CHAUDE. Les surfaces

accessibles peuvent devenir SSS
trés chaudes pendant le

fonctionnement de I'appareil.
Ne touchez jamais les parties métalliques qui
sont trés chaudes lors de l'utilisation : vous
risqueriez de vous brller !

AVERTISSEMENT : Eviter tout déversement
sur le connecteur.

Il y a un risque potentiel de blessures en cas
d’utilisation incorrecte.

La surface de I'élément chauffant peut rester
chaude un certain temps apres utilisation.

En ce qui concerne les instructions de
nettoyage de [I'appareil, référez-vous au
paragraphe de la notice en page 10.




Instructions For use

CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS
BEFORE USING THE APPLIANCE AND KEEP
THEM FOR FUTURE REFERENCE.

e If you give the appliance to someone else,
make sure that you also give them the
instructions.

e This appliance is exclusively intended for
domestic use. Any other (professional) use is
prohibited.

e It is not intended for use in the following
domestic, or similar, applications:

o Kitchen areas reserved for staff in stores,

offices and other professional
environments;
o Farms;

o Hotels, motels and other residential
environments;
o Bed-and-breakfast type environments.

e Before plugging in the appliance, make sure
that the voltage of your home matches that
indicated on the appliance's rating plate.

e Only connect the appliance to an earthed
socket. If an extension cord is used, it must
be earthed and rated according to the power
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of the appliance. Take all the necessary
precautions to ensure that nobody can
become tangled in it.

The plug must always remain accessible
when the appliance is connected.

Do not use the appliance:

o If the plug or the power cord is damaged;

o In the event of a malfunction;

o If it has been damaged in any way.

Take it to an after-sales service centre where
it will be inspected and repaired. Repairs
cannot be carried out by the user.

If the power cord is damaged, it must be
replaced by your retailer, its after-sales
service or a similarly qualified person to avoid
any risks.

Always unplug your appliance after each use
and allow it to cool before cleaning, storing
or moving it.

Do not move the appliance while it is on.
When you unplug the power cord, always pull
it at the plug. Do not pull on the cord itself.
Never leave the appliance unattended when
in use.

Never immerse the appliance, power cord or
plug in water or any other liquid.



Do not install this appliance near any heat
source, such as a gas or electric hob, oven,
or other appliance that produces heat.

This appliance may be used by children aged
8 years or more, provided that they are
supervised or have received instructions on
how to use the appliance safely and that they
understand the risks involved. Any cleaning
or maintenance should not be done by
children unless they are over the age of
8 years and being supervised by an adult.
Keep the appliance and its cord out of the
reach of children under the age of 8 years.
This appliance may be used by people with
reduced physical, sensory or mental
capacities or who lack the required
experience and knowledge, provided that
they are supervised or have received
instructions on how to use the appliance
safely and that they understand the risks
involved.

Children should not use the appliance as a
toy.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the device.

Never leave your appliance in a place
exposed to bad weather and humidity.
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Do not handle the appliance or power cord
with wet hands.

When in use, do not touch the hot surfaces
and do not allow the power cable to come
into contact with the hot surfaces of the
appliance.

Do not use the appliance as an additional
heater.

Always place the appliance on a flat, stable,
heat-resistant surface that is big enough to
accommodate it.

Never place your appliance on a fragile
surface (varnished furniture, glass table, etc.)
or a flexible base that is not heat resistant.

Do not operate the appliance under a wall
cabinet or near flammable products or
flammable materials (upholstery, paper,
cardboard, etc.)

Leave a minimum clearance of 15 cm around
the appliance while it is on.

Never cover the plates with aluminium foll
and never lay dishes, plates, etc. on the
cooking surfaces.

Only use the accessories supplied with the
appliance. Failure to do so may be
dangerous for the user and may damage the
appliance.
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This appliance is not intended to be operated
using an external timer or a separate remote
control system.

WARNING, HOT SURFACE :

The accessible surfaces can

become very hot during SSS
operation.

Never touch the metal parts
which get very hot during use: you could
burn yourself!

WARNING: Do not spill any of the contents
on the connector.

There is a potential risk of injury if used
improperly.

The surface of the heating element may
remain hot for a while after use.

Read the section of the instructions on how
to clean the appliance (p17).
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Gebruiksvoorschriften

GELIEVE DE INSTRUCTIES AANDACHTIG TE
LEZEN ALVORENS HET TOESTEL TE
GEBRUIKEN EN DEZE TE BEWAREN OM ZE TE
KUNNEN RAADPLEGEN WANNEER U ZE
NODIG HEEFT.

Geef de handleiding mee wanneer u het

toestel overdraagt aan derden.

Dit toestel is enkel geschikt voor

huishoudelijk gebruik. Elk ander

(professioneel) gebruik is uitgesloten.

Dit toestel is niet bestemd om te worden

gebruikt in de volgende gevallen, die niet

door de garantie worden gedekt:

oin keukenhoeken voor winkel- en
kantoorpersoneel en andere professionele
omgevingen;

© in boerderijen;

o hotels, motels en andere omgevingen met
residentieel karakter ;

o ln omgevingen van het type bed and
breakfast.

Alvorens uw toestel aan te sluiten, dient u te

controleren of de elektrische spanning bij u
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thuis overeenkomt met deze die aangegeven

wordt op het typeplaatje van het toestel.

Sluit het toestel enkel aan op een geaard

inbouwstopcontact. Bij het gebruik van een

elektrisch verlengsnoer dient dit in een

geaard inbouwstopcontact gestopt te

worden dat geschikt is voor het vermogen

van het toestel. Neem alle voorzorgen om te

vermijden dat er iemand in verstrikt raakt.

Het stopcontact dient steeds toegankelijk te

zijn wanneer de stekker in het stopcontact

zit.

Gebruik dit toestel niet:

o Indien de stekker of de voedingskabel
beschadigd is,

o Indien het niet correct werkt,

o Indien het beschadigd is, op welke manier
dan ook.

Ga met het toestel naar een klantendienst

waar het nagekeken en hersteld zal worden.

Geen enkele herstelling mag uitgevoerd

worden door de gebruiker.

Indien het voedingssnoer beschadigd is,

dient het vervangen te worden door de

verkoper, de klantendienst of bevoegde

personen om elk risico uit te sluiten.
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Trek de stekker altijd uit het stopcontact na
elk gebruik en laat het afkoelen alvorens het
te reinigen, op te bergen of te verplaatsen.
Verplaats het toestel niet wanneer het in
werking is.

Haal het snoer steeds met de stekker uit het
stopcontact, trek niet aan het snoer zelf.

Laat het toestel nooit onbeheerd achter
wanneer het in werking is.

Dompel het toestel, het voedingssnoer of de
stekker nooit onder in water of een andere
vloeistof.

Plaats dit toestel niet in de buurt van een
warmtebron, zoals een gas- of elektrische
kookplaat, een oven of eender welk ander
toestel dat warmte produceert.

Dit toestel mag worden gebruikt door
kinderen van minstens 8 jaar oud, op
voorwaarde dat ze onder toezicht staan of
dat ze instructies hebben gekregen over het
veilige gebruik van het toestel en dat ze de
mogelijke gevaren begrijpen. De reiniging en
het onderhoud van het toestel mogen niet
uitgevoerd worden door kinderen wanneer zij
jonger zijn dan 8 jaar en niet door een
volwassene begeleid worden.
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Bewaar het toestel en de kabel buiten het
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

Dit toestel mag gebruikt worden door
personen met een fysieke, zintuiglike en
mentale beperking of van wie de ervaring of
kennis onvoldoende is, op voorwaarde dat ze
begeleid worden of instructies gekregen
hebben inzake het veilige gebruik van het
toestel en dat ze de mogelijke gevaren
begrijpen.

Kinderen mogen het toestel niet als speeltje
gebruiken.

Zorg ervoor dat kinderen niet met het toestel
spelen.

Laat uw toestel nooit op een vochtige plaats
of buiten achter.

Raak het toestel of het voedingssnoer niet
aan met natte handen.

Raak, wanneer u het toestel gebruikt, de
warme oppervlakken niet aan en zorg ervoor
dat het voedingssnoer niet in contact komt
met de warme oppervlakken van het toestel.
Gebruik het toestel niet als bijverwarming.
Plaats het toestel steeds op een viak, stabiel
en hittebestendig opperviak dat groot
genoeg is.
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Plaats uw toestel nooit op een fragiele
ondergrond (gevernist meubel, glazen tafel,
enz.,...) of een zachte ondergrond die niet
hittebestendig is.

Stel het toestel niet in werking onder een
wandmeubel of in de buurt van brandbare
producten of brandbare materialen
(bekledingsstoffen, papier, karton, enz.)

Laat minstens 15 cm vrij rond het toestel
wanneer het in werking is.

Dek de bakplaten nooit af met aluminiumfolie
en plaats geen schotels, borden, enz. op de
bakplaten.

Gebruik enkel de accessoires die bij het
toestel worden geleverd. Het niet-
respecteren van dit voorschrift kan een
gevaar vormen voor de gebruiker en kan het
toestel beschadigen.

Dit toestel is niet bestemd om gebruikt te
worden via een externe timer of door een
afzonderlijk afstandsbedieningssysteem.
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OPGELET HEET

OPPERVLAKTE : De

toegankelijke opperviakken SSS
kunnen erg warm worden

wanneer het toestel in
werking is.

Raak nooit de metalen delen aan, deze zijn
erg warm tijdens het gebruik: u zou zich
namelijk kunnen verbranden!
WAARSCHUWING: Vermijd het overlopen op
de schakelaar.

U kunt zich verwonden in geval van verkeerd
gebruik.

Het opperviak van het verwarmingselement
kan een bepaalde tijd na gebruik warm
blijven.

Ga naar de paragraaf van deze handleiding
om de reinigingsinstructies van het toestel te
lezen (p24).
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Bedienungshinweise

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN VOR DEM
GEBRAUCH DES GERATS AUFMERKSAM
DURCH UND BEWAHREN SIE ZUR SPATEREN
EINSICHTNAHME AUF.

Falls Sie das Gerat an Dritte weitergeben,
Ubergeben Sie es mit der
Bedienungsanleitung.

Dieses Geréat ist ausschlieBlich flur den
privaten h&uslichen Gebrauch bestimmt.
Jeglicher andere (gewerbliche) Gebrauch ist
ausgeschlossen.

Dieses Gerat ist nicht zum Einsatz an

folgenden Orten bestimmt, diese
Verwendungen sind nicht durch die Garantie
gedeckt:

o In Kochecken von Geschéaften, Biros und
anderen Arbeitsumgebungen, die fur dem
Personal vorbehalten sind;

o In landwirtschaftlichen Betrieben;

o In Hotels, Motels und anderen
Umgebungen mit Wohncharakter ;

oin Fremdenzimmern oder Raumen mit
ahnlichem Charakter.
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Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen
Ihres Gerats, ob die Stromspannung in |hrer
Wohnung der auf dem Typenschild des
Gerats angegebenen Spannung entspricht.
SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete
Steckdose an. Falls ein Verldngerungskabel
verwendet wird, muss dieses Uber eine
Erdung verfliigen und flr die Leistung des
Gerats geeignet sein. Treffen Sie die
entsprechenden Vorkehrungen, damit
niemand daruber stolpert.
Wenn das Gerét angeschlossen ist, muss die
Steckdose immer zuganglich bleiben.
Benutzen Sie das Gerat nicht :
o wenn der Stecker oder das Stromkabel
beschadigt ist,
o im Falle einer Funktionsstérung,
ofalls das Gerat in irgendeiner Weise
beschadigt ist.
Bringen Sie es Zu einem
Kundendienstzentrum, wo es Uberprift und
repariert wird. Es darf keinerlei Reparatur
vom Benutzer ausgefiihrt werden.
Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss
es von lhrem Handler, dessen Kundendienst
oder einer &hnlich qualifizierten Person
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
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Ziehen Sie nach jedem Gebrauch immer den
Netzstecker und lassen Sie das Gerat
abkuhlen, bevor Sie es reinigen, verstauen
oder bewegen.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in
Betrieb ist.

Wenn Sie das Stromkabel vom Stromnetz
trennen, ziehen Sie immer am Stecker und
nicht am Kabel selbst.

Lassen Sie das Gerat niemals
unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist.
Das Gerat, das Stromkabel und den Stecker
nie in Wasser oder andere FlUssigkeiten
eintauchen.

Stellen Sie dieses Geréat nicht in der Nahe
einer Warmequelle auf, wie z.B. ein
elektrisches oder Gas-Kochfeld, ein
Backofen oder jegliches andere Gerat, das
Hitze erzeugt.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren
nur unter der Voraussetzung benutzt werden,
dass sie beaufsichtigt werden oder in den
sicheren Gebrauch des Geréts eingewiesen
wurden und die damit einhergehenden
Gefahren verstehen. Die Reinigung und
Wartung durch den Benutzer darf nur von
Kindern durchgeflihrt werden, die alter als 8
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Jahre sind und von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

Das Gerat und sein Kabel auBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
aufbewahren.

Dieses Gerat darf von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
ausreichende Kenntnisse oder Erfahrung nur
unter der Voraussetzung benutzt werden,
dass sie beaufsichtigt werden und in die
sichere Bedienung des Gerats eingewiesen
wurden und die mdoglichen Gefahren
verstanden haben.

Das Gerat ist kein Spielzeug, Kinder dirfen
nicht damit spielen.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat
spielen.

Lassen Sie |hr Gerdt niemals an einem Ort,
welcher  Witterung und Feuchtigkeit
ausgesetzt ist.

Handhaben Sie das Gerat und das
Stromkabel nicht mit feuchten oder nassen
Handen.

BerUhren Sie die heiBen Flachen nicht und
lassen Sie das Stromkabel nicht mit den
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heiBen Flachen des Gerédts in BerUhrung
kommen.

Benutzen Sie das Gerat nicht zu
Heizzwecken.

Stellen Sie |hr Gerat immer auf eine ebene,
stabile, hitzebestandige Oberflache, die groB
genug ist, um es sicher abzustellen.

Stellen Sie |hr Gerat niemals auf eine
empfindliche Flache (lackierte  Mdbel,
Glastisch usw.) oder einen weichen, nicht
hitzebestandigen Untergrund.

Nehmen Sie das Gerat nicht unter einem
Hangeschrank oder in der N&he von
brennbaren Produkten oder Materialien in
Betrieb (Dekorationsstoffe, Papier,
Pappkartons usw.)

Lassen Sie mindestens 15 cm Freiraum um
das Gerat herum, wahrend es in Betrieb ist.
Decken Sie es niemals mit Aluminiumfolie ab
und stellen Sie niemals Schisseln, Teller
usw. auf die Kochflache.

AusschlieBlich das mit dem Gerat gelieferte
Zubeho6r verwenden. Die Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann eine Gefahr flir den
Benutzer darstellen und zur Beschadigung
des Geréats fuhren.
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Das Gerét ist nicht zum Betrieb mit einem
externen Timer oder einer separaten
Fernbedienung bestimmt.

ACHTUNG, HEIBE

OBERFLACHE : Zugéangliche

Oberflachen des Geréts SSS
kénnen wahrend des Betriebs

sehr heil3 werden.
Metallteile niemals berUhren, sie sind
wahrend des Gebrauchs sehr hei3: sie
kdnnten sich verbrennen !

WARNUNG: Vermeiden Sie jegliches
Verschitten von Flissigkeiten auf den
Stecker.

Bei unsachgemaBem Gebrauch besteht
Verletzungsgefahr.

Die Oberflache des Heizelements kann nach
Gebrauch noch einige Zeit lang heil3 bleiben.
Anweisungen zur Reinigung des Gerats
finden Sie im Abschnitt der
Bedienungsanleitung (s31).
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Instrucciones de uso

LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES
ANTES DE USAR EL APARATO Y GUARDELAS
PARA PODER CONSULTARLAS
POSTERIORMENTE.

Si cede el aparato a terceros, incluya el

manual de instrucciones.

Este aparato estd destinado exclusivamente

a uso doméstico. Cualquier otro uso

(profesional) no esta permitido.

Este aparato no esta destinado para usarse

en aplicaciones domésticas ni analogas

como:

o Zonas de cocina reservadas al personal de
tiendas, oficinas u otros entornos
profesionales.

o Granjas.

o Hoteles, moteles y otros establecimientos
de caracter residencial.

o Entornos residenciales como casas de
huéspedes.

e Antes de enchufar el aparato, asegurese de

que la tensidon eléctrica de su domicilio
coincida con la indicada en la placa de
caracteristicas del aparato.
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No enchufar el aparato a una toma de

corriente sin toma de tierra. En el caso de

recurrir a un prolongador de corriente, debe

incorporar una toma de tierra y soportar la

potencia del aparato. Tomar todas las

precauciones para que nadie tropiece con el

prolongador.

La toma de corriente tiene que quedar

accesible cuando el aparato esté enchufado.

No utilice el aparato:

o Si el enchufe o el cable de alimentacién
estan danados.

o Si no funciona correctamente.

o Si el aparato estuviera dafnado de cualquier
forma.

En estos casos, hay que llevar el aparato a

un centro de servicio posventa donde lo

revisaran y lo repararan. El usuario no puede

realizar ninguna reparacion.

Si el cable de alimentacién estd dafado,

debe ser sustituido por el distribuidor, su

servicio posventa o0 una persona que cuente

con una cualificaciéon similar, para evitar

peligros.

Desenchufe siempre el aparato después de

cada uso y antes de limpiarlo, guardarlo o

moverlo.
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No mueva el aparato cuando esté en
funcionamiento.

Cuando vaya a desenchufar el cable de
alimentacion, tire siempre del enchufe y no
del cable.

No deje el aparato funcionando sin
supervision.

No sumerja el aparato, el cable de
alimentacién ni el enchufe en agua ni en
cualquier otro liquido.

No instale este aparato cerca de una fuente
de calor, como una placa de cocina (de gas
o eléctrica), un horno o cualquier aparato que
produzca calor.

Este aparato puede utilizarse por nifios de al
menos 8 anos, siempre que estén bajo
vigilancia o si han recibido instrucciones con
respecto al uso seguro del aparato vy
comprendan bien los riesgos a los que se
exponen. La limpieza y el mantenimiento por
parte del usuario no deben realizarse por
NiNOS a menos que sean mayores de 8 anos
y se encuentren bajo la vigilancia de un
adulto.

Mantenga el aparato y el cable fuera del
alcance de ninos menores de 8 anos.
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Este aparato puede utilizarse por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o por personas con falta
de experiencia o conocimientos, a condicion
de que estén vigiladas o que hayan recibido
instrucciones sobre el uso del aparato con
absoluta seguridad y en la medida en que
comprendan bien los peligros que puede
conllevar su uso.

Los niflos no deben usar el aparato como un
juguete.

Los nifos deben estar vigilados para
asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

No deje el aparato en un lugar expuesto a la
intemperie o la humedad.

No manipule el aparato ni el cable de
alimentacion con las manos mojadas.

No toque las superficies calientes y evite que
el cable de corriente entre en contacto con
las superficies calientes del aparato.

No utilice el aparato como hornilla auxiliar.
Coloque siempre el aparato sobre una
superficie plana, estable, resistente al calor y
de dimensiones suficientes para alojarlo.
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No coloque el aparato sobre un soporte fragil
(mueble barnizado, mesa de cristal, etc.) o un
flexible no resistente al calor.

No ponga el aparato en funcionamiento
debajo de un mueble de pared ni cerca de
productos o materiales inflamables (tejidos
de mobiliario, papel, cartén, etc.

Deje un espacio libre de al menos 15 cm
alrededor del aparato cuando esté en
funcionamiento.

No cubra nunca la superficie de coccidén con
papel de aluminio ni apoye platos o
bandejas.

Use solo los accesorios incluidos con el
aparato. ElI incumplimiento de esta
recomendacion puede representar un peligro
para el usuario y podria provocar dafios en el
aparato.

Este aparato no esta destinado a ponerse en
funcionamiento con un temporizador externo
ni por un sistema de control remoto
independiente.
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ATENCION, SUPERFICIE
CALIENTE : Las superficies
accesibles pueden calentarse SSS
mucho durante el
funcionamiento del aparato.
No toque las partes metalicas que estaran
muy calientes durante el uso: jpodria sufrir
quemaduras!

ADVERTENCIA: No provoque derrames
sobre el conector.

Existe un riesgo potencial de lesiones si se
usa de manera incorrecta.

La superficie del elemento calefactable
puede permanecer caliente durante algun
tiempo tras el uso.

Para conocer las instrucciones de limpieza
del aparato, consulte la seccion del manual
de instrucciones (p38).
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